FORMATO A-A1.5

AV. VASCO DE QUIROGA 15
- 'COL. BELISARIO DOMINGUEZ

(PROVI

. R.E.C.:GFZ100305BU2

EEDOR:
1929 GRUPO PERRETERO ZAYANIN, S.A. DE C.V.

| (TRANSPORTE:

CAMION

) [GONDICIONES DE ENTREGA: ]

CONDICIONES DE PAGO:
L 15 DIAS ]

SECCION XVI = {08 PINOS 10
DELEGACION TLALPAN LA PENITA @ECTUAH STEEST
L vl C.P. 14080 CIUDAD DE MEXICO CODICO POSTAL: 16450
CIENCIAS MEDICAS TELS. 2157 3535
e el t FAX. 9157 3635

71N

FN

NLHACEN DB SERVICIS ssﬂest—JtiaeaLAzzt’;ﬁfﬂf’E%T.;g%.sa&%:ﬁ;;e

PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL
J INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS

_ MEDICAS Y NUTRICION “SALVADOR

| ((ALMACEN ENTREGAR BIENES A:

4320 18 E023 AMO40 / 24601 /

FACTURAR DEACUBRDO ‘4L PEDIDO, APEGARSE AL PUNTO b DEL MISH0. 1AS PARTES BN CASO DE DESAVEAR

IR0G. / PERT. / MONTO / No. SUR.

/ T80 REC. :
FEB:$2686.04 / 414 / P;.

PROCKDER DE ACUERDO AL ART,77 DE LAASSP ,PEDIDO PARA COMPRA TRIMES

TRAL

" %k PRECIO F1J0 #2

SEGUN OFICIO ALNG/SG/01/2019 SOSTENIMTENTO DE PRECIO.

PEDIDO 145 FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU ZUBIRAN" EL 2 PORCIENTO DIARIO DEL
CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES | IMPORTE DE LOS MATERIALES
(FECHA MES DIA ANO 7\ (REQUISICION No. Y3 ) 4l ikl i o
k | 0] 23] 201§ wowane 1 oe OV (006170002 KRT 41 111, , J 1578 )
(PARTIDA _ | CODIGO - DESCRIPGION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: ORI AR PRSI AL n
B 53110471 29600042  CABLE No. 12 THWCOLOR ROJO ALTA CALIDAD (12 AWG) 30C ' 600 4 Rollp ] 645. 7000 $ 2,582.80
- YOLTS PRES ROLLO G/100 ML
HCA: CONDOLAC CAT: SIN CAT~_ MAS. 18X DEIL.V.A..J].$% 413.24
DEPTO0(e). SOLICITARTE(s) =  0738.00; . 4
NTREGAS/FUHA MAXINA:  enesd . 31/0L
by 405 HIL HOVECIEHT(IS MOVENTA Y SEIS PES0S 04/100 M.K. sxx $ | 2,996.04

A

~

6 OLEERA,
ATRATHI 4

200411807 3
-

AUTORIZACIONES (NOMBRE, FIRMA Y CARGO):

S

ADQUISICIONES

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES
VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO

| 2l
|

1. GENERALIDADES: ‘ v maonind

1.1. Esle pedido: no es valido si presenta 1achaduraa.
enmendaduras y/o alteraciones.

1.2. Los derechos ynobllgacmnes dasm(us en este padldo no
podréan cederse en forma parcial ni tolal a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del 'INCMNg 3

acuerdo a lo establecido en el Articulo No, 46 de la I.AASSP.

en vigof.
1.3. El monto total 'de esté pedido, se basa en la colization
presentada por “EL PROVEEDOR”, y/o' en el fallo. ecoridmico
resultante del procedimienta de la adqulsici:bn de acuerdo a lo
eslablecido en el Articulo No, 26 de |a LAASSP.
1.4, “EL PROVEEDOR" Fodna presentar por escrito en'un plazo
maximo de 5 dias nalurales después de la recepcion del pedido,
solicilud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirtien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s);, después de este plazo el pedido se considerar:
dslﬁtnltlvamente aceptado, por "EL PROVEEDOR” en todas sus
partes.
1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefalado en el texio del
pedido, se contara como a continuacion se establece:
- El plazo se empezara a contar a partir de la fecha de |a
recepcion del pedido, por parte del repregentante autorizado de
fz: een;]i:éesa que corresponda, misma que deberd constar en
[

i las entregas son programadas, "EL PROVEEDOR" se
compromete a cumplir con las mismas en las fechas convenidas,
de lo conlrario se hara acreedor & la penalizacion corespondiente.

- En ninglin caso, “EL PROVEEDOR" enlregara articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin contar con la
autorizacion previa y escrita del jefe del Departamento
carrespondiente,

- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga {
descarga en el andén del lugar de entrega serén a cargo de "E
PROVEEDOR", asi coma el aseguramiento de los bienes, hasta
que gslos sean recibidos de conformidad con el "INCMNSZ".
- Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo
el asguama LAB “Libre a Bordo™ y DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final".

1.6. Una vez recibidos los bienes, se someleran a revision para
comprobar que las caracteristicas técnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para fal efecto, el INCMNSZ" podra auxiliarse de
las dreas usuarias para realizar |a revision correspondiente y en
caso de exislir diferencias, se procederd a la devolucién de los
bienes sin rssponsabilldad para el “INCMNSZ"

1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la rasponsabllidad por
infraccion o invasién de derechos de propiedad de marca
patente. Ademas se comprnmeia a reembolsar al “INCMNS,
cualquier erogacion causada por estos y olros conceplos similares
de acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 45, fraccion XX,
de la LAASSP,

2. MODIFICACION:

El 'INCMNSZ‘ dentro de su presupuesto podra modificar el
presente pedido de conformidad a lo eslablecido en el Articulo
52 de la LAASSP y el 56 de su Reglamento dentro de los doce
meses posleriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
ificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos

y voliimenes contratados ol ﬁgmalmenle de igual forma, de asf
;ec}uenrfo el “INCMNSZ" podra cancelar hasta un diez por ciento
g ;

L EMFAQUES

Los bienes deberén enlregarsa en Ias cundiclones dplimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que los bienes
no sufran dano durante las maniobras de carga'y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como alchepa]e.

i

4, PRORROGA‘

-+ Cuando “EL PROVEEDOR' por causa de fuerza' mayor o caso

fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,

debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al departamento de Adquisiciones, una
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumple con fa entrega del material,

la pena sefalada en el punto 7 se aplicara, considerando la
penalizacion a partir de |a fecha inicialmente acordada.

Cuando el tltimo dia del plazo de entrega sea inhébil o fin de
=amana, se entendera prorrogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: |

| 1
Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: . Los anticipos que, en su taso, reciban.
Estas garantias deberan conslituirse por la lotalidad del monto
de los anticipos, y II. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, "EL PROVEEDOR se obliga a olorgar un cheque
certificado, de caja o una fianza expedida por Instilucién
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto (otal
de este pedido, antes del |.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales stgulentes a la firma del mismo, salvo
que la entrega de los hienas se realice dentro del citado plazo,

" "‘ \._;
Dicha fianza, |debera cubnrla calidad de fos blenes
contrato confra defectos de fabricacion run
periodo de doce meses, comadcfa al ﬂar’tir'd W zg

aceptacion de los bienes, a entera satls‘faocoén
ados ante el

6. GARANT% DE CALIDAD DE LOS|
cultos de los

De oonl'nrrnldad a lo establecido en el A W
de la LAASﬁP los Proveedores quedarg
“INCMNSZ" a responder de los defectos

bienes y de la calidad de los servicios, asi & )
responsabilidad en que hubieren lncun’lle 1
sefialados e el presente pedido y en la slacién -apllne

"EL F'ROVEéDOR" se pompromele a reyp{)n&a S @ un| pfnzo no
mayor de cinco dias naturales contados a e que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ", los gastos originados por las devoluciones seran
por cuenta de "EL PROVEEDOR'.
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7. PENA CONVENCIONAL:

El "INCMNSZ" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la éntrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor total de lo ln(:tlmplldo mas LV.A, en r:ad- uno de los
supuestos sigulentes: ., | - b Jig -

uier otra- |

Cuando "EL PROVEEDOR™ no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
eslipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un méximo
de cinco dias como entrega con atrase. FAsTi

La pena convencional por alraso se mlcuiarﬂ por mda
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacion establecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera proporcional
al importe de la garantla de cumpllmiento que
corresponda a la orden de reposicion o concepto. La
suma de las penas convencionales no debera exceder
el imporle de dicha garanlia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de conlralacion en los que se exceplie
la presentacién de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto maximo de las penas
convencionales por afraso sera del veinte por ciento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuera del plazo convenido.

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicarén por concepto de penas
convenclonales, una vez transcurrido el lémino que
liene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deduclivas se
aplicaran direclamsnta de lo facturado por "EL
PROVE = '\

DOR

SéZ rf iniciar el procedimiento de
resci th resente pedido en los casos siguientes:
- Guando "EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
“senalada en el punto 5 en los plazos senalados,
- Cuande “EL PROVEEDOR!, no enlregue los bienes
conforme a las espedﬁmciongs eslablecidas en este
pedido.

- Cuando~* [ FRBVEQDO ceda, traspase o
suf lalidad\o parte,de los bienes objato
deeste psdlcp.—sm eonsanumlenlo por escrito de el
“INCMNSZ?. (B

‘Cuando.* “EL PR@VEEDOR' sea declarado en estado
“de quitbra o suspensién de pagos por autorldad
"'|"competente.

- Guando “EL PROVEEDOR" no entregue los blanes
en la fecha establecida, incluida la prorroga que en su
caso se autorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipétesis,
el “INCMNSZ" requerira por escrito al ‘PROVEEDOR"
para que en un término de diez dias hébiles contados
a parlir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple safisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicara por escrilo

| a"EL PROVEEDOR" la consumacion de |a rescision.

10. DE LA FACTURACION:

.+El: PROVEEDOR' debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones

emitidas por los almacenes del "INCMNSZ".
?1.;DECLARAC[0N BAJO PRDTESTA:
\"o.‘ “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que

conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supuestos del culo 50 y 60

‘antepenaltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
todos los

Servicios del Sector Puibico vigente, por lo tanto, acepto términos

del presente pedido.
12. ANTICIPOS:

No se oforgarén anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licitacién o Invitacién a cuando menos Tres Personas
o Adjudicacion Directa.

13, DEVOLUCIONES:

El "INCMNSZ" podré hacer la devolucién de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no retina las caracteristicas fisicas de calidad o la
presenlacion requerida.

- Que no sean las marcas oferladas.

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacidn.

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las dreas usuarias, o bien se Incurra por
segunda vez en algin moativo de devolucion, sera protestati ndpara el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efecliva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en original y copia en la Cludad de
México.

15, PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento “EL PROVEEDOR" o el “INCMNSZ" podrén presentar
ante la Secretaria de la Funcion Piblica solicitud de conciliacion, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pualdo.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secrelaria de la Funcién Publica,
en el ejercicio de sus facullades, podra verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y en otras
disposiciones aplicables.

La Secrelaria de la Funcion Pablica podra realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las depend y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos e
informes relacionados con los aclos de que se trate, conforme al Articulo
57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

loiai del pedido,

OBSERVACIONES:

"EL PROVEEDOR" SE OBLIGAA EN'.t'R'EG‘AR LOS BIENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE

SUJETARA A LAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR

PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA.
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